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Carta na̱chindahá Pablo nu ̱ú
na̱ cúú cuéntá Jesús ñuu

Colosas
Chíndahá Pablo Ndióxi ̱ coo na̱ cúú cuéntá Jesús

ñuu Colosas
1 Ye̱he̱ cúú Pablo, da̱ na ̱ndica̱xi Ndióxi ̱ cacuu

u ̱ apóstol cuéntá Jesucristo. Ta yóho íin Timoteo,
ñaní, da̱ cúú cuéntá Jesús.

2Chíndahá nde ̱ carta yóho nu ̱ ndo̱, na̱ cúú cuéntá
Ndióxi ̱ndúu ñuu Colosas ja̱n. Jáchi ̱cúú ndó na ̱ cúú
cuéntá Jesucristo, na ̱ cándeé cáhnu ini mé á. Ña̱
cúni ̱nde ̱quéa̱nácaja cua̱ha̱Ndióxi,̱ tátáyo ̱ñam̱a ̱ni̱
xi ̱hi̱n ndo ̱ ta ná caja ña̱ ná coo va ̱ha ínima̱ ndo ̱.

Xíca̱ ta ̱hví Pablo sa ̱há na̱ cúú cuéntá Jesús cán
3Níí tiempo ndíquiaẖva nde ̱ ndixa̱hvi nu̱ Ndióxi,̱

mé a̱ cúú tátá Jesucristo, xitoho í tá xíca̱ ta̱hví nde̱
nu ̱mé á sa ̱ha̱ ndo ̱.

4 Jáchi ̱ sa ̱ na ̱ñeẖé nde̱ tu ̱hun ña̱ cándeé ini ndó
Jesucristo ta na ̱ñeẖé nde̱ tu ̱hun ña̱ quíhvi ̱ ini ndó
tócó ndihi na ̱ cúú cuéntámé á.

5 Ta cája ndó ña̱ yóho jáchi ̱ sa̱ na ̱canda̱a ̱ ini ndó
ña̱nda̱a ̱ sa ̱há Jesucristo tandátindóndiquehendó
ña̱ quia̱hva Ndióxi ̱ nu ̱ ndó indiví. Ta ja̱nda̱ naní
na ̱xini jo̱ho ndó tu ̱hun va ̱ha cáhaṉ sa ̱há Jesucristo
já na ̱casáhá cúni ̱ndó cu̱hu̱n ndó indiví.

6Métu ̱hunva̱hana ̱xini jo ̱hondó sa̱há Jesucristo
yóho na ̱casáhá ndícuiṯa nuu a nu ̱ú ñay̱ivi ta cua̱há
na ̱ sa̱ cándúsaña̱ndijáá níí cúú sa ̱ha̱ ñuyíví. Ta tócó
ndihi na ̱ cán cája na tá quia ̱hva na ̱caja mé ndó tá



Colosenses 1:7 ii Colosenses 1:12

na ̱xini jo̱ho ndó ña̱ quíhvi ̱ ini Ndióxi ̱ ndo̱hó ta já
na ̱canda̱a ̱ ini ndó ña̱ mé a ̱ nda̱a ̱ táhyí quíhvi ̱ ini
Ndióxi ̱ndo ̱hó.

7Ña̱yóhoquéa̱na ̱jánaẖa̱ da̱ naní Epafras nu̱ ndo ̱.
Mé a ̱ nda̱a ̱ quíhvi ̱ ini nde̱ da̱ jáchi ̱ in cúú da̱ cája
chúun da xi ̱hín nde ̱ ta mé a ̱ nda̱a ̱ na ̱caja chúun da
nu ̱ mé ndó xi ̱hín ndinuhu ini da tá na̱jánaẖa ̱ da̱
ndo ̱hó tu ̱hun Ndióxi.̱

8Ta tá na̱quixi da̱ yóho já na ̱ca ̱xi tu̱hun da xi ̱hín
nde ̱ña̱cája ínima̱yi̱i ̱Ndióxi ̱ña̱quíhvi ̱ini ndóna ̱ cúú
cuéntá Jesús.

9 Ta ja̱nda ̱ naní na ̱canda̱a ̱ ini nde̱ sa̱há ña̱ cája
ndó já na̱casáhá xíca̱ ta̱hví nde̱ nu̱ Ndióxi ̱sa ̱ha̱ ndó
ndijáá níí qui ̱vi̱. Ta xíca̱ ta̱hví nde ̱ nu ̱ á ña̱ ná na ̱ha̱
nu ̱ ndo ̱ ña̱ cúni ̱mé á caja ndó. Ta xíca̱ ta̱hví nde̱
nu ̱ á ña̱ ná quia̱hva mé á ndaja táhan ña̱ ndi̱chí nu̱
ndo ̱ taná cajaméáña̱nácanda̱a ̱ ini ndó tócóndihi
ñaẖa cuéntámé á.

10 Já quéa̱ ná cuu caja ndó tá quia ̱hva ndítahan
caja ndó jáchi ̱ cúú ndó ñay̱ivi cómí Ndióxi ̱ cuéntá
sa ̱ha̱. Níí tiempo xíní ñúhú caja ndó ña̱ cájii̱̱ ini mé
á xi ̱hi̱n. Ta quia̱hva já xíní ñúhú na ̱ha̱ ndó ña̱ cája
tá cája ndó ña̱ va ̱ha xi̱hín ñay̱ivi ta quia ̱hva já xíní
ñúhú canda̱a ̱ chága̱ ini ndó sa ̱ha̱ Ndióxi.̱

11 Ta quia̱hva já xíca̱ ta̱hví nde̱ nu ̱ Ndióxi ̱ña̱ ná
ndaja nda̱cú a̱ ndo̱hó xi ̱hi̱n ndée̱ cáhnu ndiva̱ha
mé á já quéa̱ cuu caja ndeé ini ndó ta já a ̱ ndíhi ini
ndó tá ná quixi cua̱há tondóhó nu ̱ ndo ̱. Ta caji ̱i̱ ini
ndó

12 ndiquia ̱hva ndó ndixa̱hvi nu ̱ Ndióxi ̱ jáchi ̱
na ̱sacu tia̱hva mé á ndo ̱hó ña̱ ná ndiquehe ndó
ña̱ na ̱sacu ini mé á quia ̱hva nu̱ tócó ndihi na ̱ cúú
cuéntáméá tánáxi ̱nu̱ co̱onanu̱yéhe̱ndiva ̱hanu ̱ú
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cacomímé á cuéntá sa ̱ha̱ ná.
13Na ̱sa̱nduu yó nu ̱ú na ̱á ndiva̱ha ta cán na ̱tavá

Ndióxi ̱mí ndáha̱ ña̱ quini ta na ̱ndiquia ̱hva mé a̱
mí ndáha̱ Jesucristo, ja̱hyi máni ̱ á ña̱ ná cacomí a̱
cuéntá sa̱ha ̱ yo ̱.

14 Ta mé Jesucristo na ̱jácac̱u a mí tá na ̱xi̱hi̱ a̱
ndi̱ca crúxu̱ ta na ̱caja cáhnu ini a sa̱há cua̱chí.

Jesucristo cúú á ji ̱ni̱ nu ̱ tócó ndihi ñaẖa
15 Ta Jesucristo cúú yuhú nu̱u ̱ Ndióxi,̱ ña̱ a ̱ cu ̱ú

cuni tíví ta ja ̱nda̱ tá cámaṉí casáhá cava̱ha Ndióxi ̱
ñuyíví yóho sa ̱ íin ja̱hyi a, Jesucristo.

16Ta sa̱ mé Jesucristo na ̱cava̱ha tócó ndihi ñaẖa
ndúu ñuyíví yóho xi ̱hín ña̱ ndúu indiví. Ta mé á
na ̱cava̱ha tócó ndihi ña̱ xíní xi ̱hín nu̱u ̱ yo ̱ xi ̱hín ña̱
a ̱ cu ̱ú cuní. Ta na ̱cava ̱ha mé á táto̱ Ndióxi,̱ ña̱ cómí
chuun cuéntáNdióxi ̱ta na ̱cava ̱ha java ga ̱ táto̱ a̱, na̱
íin cua̱ha̱ ndée̱ cahnda chuun. Tócó ndihi ña̱ yóho
na ̱cava̱ha Jesucristo ña̱ ná cacuu a ñaẖa mé á.

17 Ta sa ̱ íin va mé á tá cámaṉí ca ̱va̱ sáhá sa̱ha̱
tócó ndihi ñaẖa ta cájaméáña̱ná cuu canduu tócó
ndihi ñaẖa indiví xi ̱hín ñuyíví.

18Ta cúú á ji̱ni ̱nu ̱ tócó ndihi na̱ cúú cuéntámé á,
na ̱ cúú tátu̱hunyiquí cu ̱ñua. Taméa ̱ cán cajaña̱ná
ndi̱hvi ñay̱ivi íchi ̱méá catacu na xi ̱hi̱n ndée̱ a̱ jáchi ̱
a ̱nda̱ sa ̱ha̱ na ̱sahi ̱in mé á ta jihna ñúhú na ̱nditacu
tucu a tañu na ̱ sa̱ na ̱xi ̱hi̱. Ta xi̱hín ña̱ yóho na ̱xi ̱nu̱
co̱o a na̱nduu a ji̱ni ̱ nu̱ tócó ndihi ñaẖa.

19 Tá quia ̱hva cáa Ndióxi ̱ quia̱hva cáa ri Jesu-
cristo jáchi ̱ já cúni ̱Ndióxi ̱coo.

20 Ta cúni ̱ ri Ndióxi ̱ ndique táhan máni ̱ tucu a
xi ̱hi̱n tócó ndihi ña̱ na ̱cava ̱ha. Ña̱ cán quéa̱ na̱xi ̱hi̱
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Jesucristondi ̱ca crúxu̱ já ná cuundique táhanmáni ̱
tócóndihi ña̱ndúuñuyíví xi ̱hín indiví xi ̱hi̱nNdióxi.̱

21Méndóna ̱sa ̱nduuxícándo ̱nu̱Ndióxi ̱tana ̱xini
i ̱hvi̱ ndó a ̱ jáchi ̱ndinuhu ña̱núu na ̱sa̱cahvi ini ndó
caja ndó, nduu. Joo viti na ̱jándique táhan máni ̱
Ndióxi ̱ndo ̱hó xi ̱hi̱n mé á

22 sa ̱há ña̱ na ̱caja Jesucristo, ja̱hyi a tá na̱xi ̱hi̱
yiquí cu̱ñu a ndi̱ca crúxu̱. Já na ̱cajamé á ña̱ná cuu
xi ̱nu ̱ ndó canduu vií ndó nu ̱ á. Ta na̱ndiquia ̱hva
mé á ndo ̱hó ndáha̱ Ndióxi ̱ já ná cacuu ndó ñay̱ivi
vií, na ̱ co̱ó ga ̱ cua̱chi nu̱ á.

23 Joo xíní ñúhú candeé cáhnu ini ndó Jesús ta
a ̱ jándacoo xóo ndó ña̱ ndáti ndó quia̱hva Ndióxi ̱
nu ̱ ndo ̱. Jáchi ̱ tá na ̱xini jo ̱ho ndó tu ̱hun va ̱ha sa̱há
Jesucristo já na ̱canda̱a̱ ini ndó ña̱ cuu jácac̱u a
ndo ̱hó. Ta sa ̱ mé tu ̱hun yóho ndícuiṯa nuu ndijáá
níí cúú sa̱ha ̱ ñuyíví ta ye ̱he̱ cúú da ̱ chíndeé táhan
jándicuiṯa nuu a nu̱ú ñay̱ivi.

Cája chúun Pablo cuéntá na̱ cúú cuéntá Jesús
24 Ta viti cájii̱ ̱ ini i̱ jáchi ̱ndóho ini i ̱ sa ̱ha̱ ndo̱ ta

ña̱ cája i ̱ quéa̱ jáxiṉu ̱ co̱o i ̱ ña̱ na̱sacu ini Jesucristo
ndoho i ̱ sa̱há na ̱ cúú cuéntá mé á, na̱ cúú tátu̱hun
yiquí cu̱ñu a.

25Na ̱ndaja Ndióxi ̱ye̱he ̱ ña̱ ná nduu u ̱ in da ̱ caja
chúun nu̱ú na ̱ cúú cuéntá Jesús. Jáchi ̱na ̱sa ̱ha̱n mé
á chuun yóho nu ̱ú i ̱ ña̱ná chindeé e̱ ndo ̱hó sa ̱há ña̱
jánaẖa̱ cáxí i̱ tu ̱hun Ndióxi ̱nu̱ ndo ̱.

26 Ta ja̱nda̱ tá na ̱cava sáhá sa ̱ha̱ ñuyíví na ̱sahi ̱in
je ̱hé a̱ nu ̱ú ñay̱ivi joo viti na̱jánaẖa ̱ Ndióxi ̱nu ̱ú na̱
cúú cuéntámé á ña̱ na ̱sahi ̱in je ̱hé jihna.

27Ta viti sácú ini Ndióxi ̱na ̱ha̱ nu ̱úna ̱ cúú cuéntá
mé á ndá quia̱hva náhnu ñam̱a ̱ni̱ cúni ̱ caja mé á
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xi ̱hín na ̱ tóho.̱ Ta ña̱ na ̱sahi̱in je̱hé cúú ña̱ yóho:
ndácaa̱ ̱n Jesucristo ini ínima̱ ndo̱ ta xi ̱hín ña̱ yóho
va ̱xi qui ̱vi ̱ ndicáhnu ndó xi ̱hi̱n mé á.

28 Cáxi tu ̱hun nde̱ nu̱ú ndihi ñay̱ivi sa ̱há Jesu-
cristo. Ta jácaẖa̱n nde ̱ na̱ ña̱ ná a ̱ cája na cua ̱chi.
Ta xi̱hín ndinuhu ini nde̱ jánaẖa ̱ nde ̱ nu̱ ná ña̱
ndítahan caja na já ná nduu na ñay̱ivi nda̱a ̱ nu̱
Ndióxi ̱sa ̱há ña̱ na ̱caja Jesucristo.

29Taña̱yóhocúúchuunndúcúndéé e̱ caja i ̱xi ̱hi̱n
ndée̱ cáhnu sáhan Jesucristo nu ̱ú i ̱.

2
1 Cúni ̱ ña̱ ná canda̱a ̱ ini ndó ña̱ ndúcú ndéé e̱

xíca̱ ta̱hví i ̱ nu̱ Ndióxi ̱ sa ̱ha̱ ndó xi ̱hín sa ̱há na ̱ cúú
cuéntá Jesús ndúu ñuu Laodicea. Ta quia̱hva já
ndúcú ndéé e̱ xíca̱ ta̱hví i̱ nu̱ Ndióxi ̱ sa ̱há na ̱ cúú
cuéntá Jesús, na ̱ a̱ ñáha cuni táhan xi ̱hín i ̱.

2Ndúcú ndéé e̱ xíca̱ ta̱hví i̱ nu̱ Ndióxi ̱sa̱ha̱ ná já
nándi̱hvi ndée̱Ndióxi ̱ini ínima̱na ̱ ta innánduuna
sa ̱háña̱quíhvi ̱ini táhanna. Taxíca̱ ta̱hví i ̱nu ̱Ndióxi ̱
ña̱ ná canda̱a̱ va ̱ha ini ná ña̱ nda ̱a ̱ sa ̱há Jesucristo,
ña̱mé a ̱ nda̱a ̱ ndíyaẖvi ndiva̱ha. Jáchi ̱ña̱ na ̱sahi ̱in
je ̱hé jihna na ̱jánaẖa̱ Ndióxi ̱ nu ̱ ná viti ta ña̱ yóho
cúú Jesucristo.

3 Ta mé Jesucristo cándaa̱ ̱ ini a tócó ndihi ñaẖa.
Cándaa̱ ̱ ini a ndía̱ quéa̱ña̱núu ta ndía̱ quéa̱ña̱ va ̱ha
ta cúni ̱mé á ña̱ ná canda̱a̱ ri ini mé ví ña̱ ja̱n.

4 Cáxi tu ̱hun i ̱ ña̱ yóho xi ̱hi̱n ndó ná a ̱ jándahvi
inganando ̱hó jáchi ̱ndúu javana ta ndató ndiva̱ha
cáhaṉ na ̱ joo cúú ná na̱ jándahvi ñay̱ivi.

5Tava̱tí co̱ íinmí i ̱ xi ̱hi̱nndo̱ nu ̱ndúundó ja ̱n joo
ñúhu ini i ̱ sa ̱ha̱ ndo ̱ níí tiempo. Ta cájii̱̱ ini i ̱ tá xíní
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i ̱ ña̱ ndúu vií xi ̱hi̱n táhan ndó. Ta cájii̱ ̱ ini i ̱ sándeẖé
e̱ ña̱ co̱ jándacoo ndó ña̱ cándeé ini ndó Jesucristo.

6Tá na ̱ndiquehe ndó íchi ̱cuéntá Jesús já na ̱nduu
mé á xitoho ndó. Ta viti ndítahan nu ̱ ndó caca nuu
ndó xi̱hi̱n á ndijáá níí qui̱vi ̱.

7 Xíní ñúhú cativi tuun ndó Jesucristo já ná
quia ̱hva mé á ndée̱ á nu̱ ndo ̱. Xi̱hín tu ̱hun Ndióxi ̱
ña̱ na ̱jánaẖa̱ nde̱ nu̱ ndó ja̱n ndítahan candeé
chága̱ ini ndó Jesucristo. Ta ná a ̱ jándacoo ndó ña̱
ndíquiaẖva ndó ndixa̱hvi nu ̱mé á.

Íchi ̱sa̱á xíca í viti
8Cuéntá coo ndó ná a ̱ jándahvina ndo̱hó xi ̱hínña̱

tu ̱hún cúni ̱na ̱ jánaẖa̱ na ̱nu ̱ndo ̱. Jáchi ̱náha̱ña̱quíxi
anu ̱Ndióxi ̱joo cúúáña̱quíxi ji̱ni ̱mévana cuití va.
Ta cáhaṉ na ̱ sa ̱há ña̱ jánaẖa̱ ñay̱ivi ñuyíví ta co̱ cúú
á ña̱ jánaẖa̱ Jesucristo nu ̱ yo̱.

9Táquia ̱hva cáaNdióxi ̱quia̱hva já cáa Jesucristo
va ̱tí na̱nduu a in ñay̱ivi.

10Ta na ̱ndicutú nda ̱a̱ mé ndó xi ̱hi̱nmé á jáchi ̱in
na ̱nduu ndó xi̱hín Jesucristo, mé a ̱ sáhndá chuun
nu ̱ tócó ndihi na ̱ cómí cuéntá sa ̱há indiví xi ̱hín
ñuyíví yóho.

11 Ta sa̱há ña̱ in na ̱nduu ndó xi ̱hín Jesucristo
sa ̱há ña̱ cán quéa̱ na ̱nduu ndó ñay̱ivi cuéntá mé á
ta cúúá tátu̱hunna ̱chica ̱a ̱nNdióxi ̱marcando ̱hó ta
co̱ cúú á tátu̱hun marca chícaa̱ ̱n ñay̱ivi yiquí cu ̱ñu
na. Ña̱ cája Jesucristo quéa̱ jácaxoo amí nu̱ú cua̱chí
já quéa̱ ná a̱ cája ga̱ yó ña.̱

12 Jáchi ̱ tá na ̱candúta̱ ndo̱ cuéntá Jesucristo já
na ̱sa ̱cuu a tátu̱hun na ̱xi ̱hi̱ ndó ta na ̱ndu̱xu ̱ ndó
xi ̱hín Jesucristo jáchi ̱na ̱jándacoondócua ̱china̱caja
ndó. Ta tá na ̱nditacu mé á na̱sa ̱cuu a tátu̱hun
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na ̱nditacu ri mé va ndó xi̱hi ̱n á sa ̱há ña̱ cán quéa̱
cúú ndó ñay̱ivi sa ̱á viti jáchi ̱na̱candeé ini ndó ña̱
íin ndée̱Ndióxi ̱caja ña̱ ná nditacu Jesucristo.

13 Jihna na ̱sa̱cuu ndó tátu̱hun ndi̱i sa ̱há cua̱há
cua̱chi na ̱caja ndó ta sa̱há ña̱ co̱ó na ̱xeen ndó caja
ndó ña̱ sáhndá Ndióxi.̱ Ta na ̱sa̱caja ndó tá quia̱hva
cúni ̱mé va ndó jáchi ̱na ̱sa ̱comí cua̱chi cuéntá sa̱ha̱
ndo ̱. Joo viti na̱caja Ndióxi ̱ ña̱ ná ñeẖe̱ táhvi ̱ ndó
catacu ndó xi ̱hín Jesucristo ta na ̱caja cáhnu ini a
sa ̱ha̱ tócó ndihi cua̱chi ndó.

14Na ̱sa̱comí yo̱ cua ̱chi nu̱ Ndióxi ̱ jáchi ̱na ̱quehe
núu í ña̱ na ̱sahnda mé á caja í. Ta ndácaa̱̱n cua̱chi
ja̱ta̱ yó na ̱caja ley joo na ̱jándoo Ndióxi ̱ cua̱chí tá
na ̱xi ̱hi̱ Jesucristo ndi̱ca crúxu̱ sa ̱ha̱ yo ̱.

15Ta tána̱xi ̱hi̱ a ̱ndi̱ca crúxu̱ jána ̱queeva ̱haméá
xi ̱hín tiñáhá sa̱cua ̱ha̱ ta na ̱quee va ̱hamé á xi ̱hi̱n rí
quini, rí sáhndá chuun nu̱ú ñay̱ivi ñuyíví. Ta sa̱há
ña̱na ̱jácacahan Jesús nu ̱u̱ ri̱ nu ̱ú ñay̱ivi sa ̱há ña̱ cán
quéa̱a ̱ cu ̱ú chinúu ga̱ rí cua̱chi ja ̱ta̱ yó viti. Xi ̱hínña̱
na ̱caja Jesucristo yóho na ̱jánaẖa̱ Ndióxi ̱nu̱ yo ̱ ña̱ a̱
cu ̱ú ga̱ caja tiñáhá sa ̱cua̱ha ̱ ni in ñaẖa xo ̱ho̱.

Ndítahan ndinducú yo ̱ ñaẖa íin indiví
16 A̱ quéhe ndó cuéntá sa ̱há ñay̱ivi tá ná cande̱hé

ndaa na ndo ̱hó sa̱há ña̱xíxindó á sa̱há ña̱xíhindó.
Tania ̱quéhendócuéntá tá sándeẖéndaanando ̱hó
sa ̱há ña̱ co̱ cája ndó víco̱ cájaméná ta ni sa̱há ña̱ co̱
cája ndó víco̱ qui ̱ví cája cáhnu na yo ̱ó sa̱á. Ta ni a̱
quéhe ndó cuéntá tá sándeẖé ndaa na ndo ̱hó sa̱há
ña̱ co̱ cája cáhnu ndó qui̱vi ̱ ndíquehe ndée̱ na ̱.

17Sa̱nahá tá cámaṉí cacu Jesucristo já na ̱sahnda
Ndióxi ̱chuun nu̱ú ñay̱ivi ña̱ ná caja na ley Moisés
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joo co̱ó chuunaviti jáchi ̱sa ̱na̱jáxiṉu ̱ co̱o Jesucristo
tócó ndihi ña̱ na ̱sahnda ley Moisés.

18A ̱ cándúsa ndó ñay̱ivi tá cáchí na ̱ xi̱hi ̱n ndó ña̱
cu ̱hu̱n ndó indayá sa ̱há ña̱ co̱ cája ndó ña̱ cáchí
mé ná. Cája cáhnu na táto̱ Ndióxi ̱ ta sa̱há ña̱ ja̱n
ndája to̱hó ndiva̱ha naméná. Ta cáchí na ̱na ̱ca ̱ha̱n
tívi Ndióxi ̱xi ̱hi̱n ná sa ̱há ña̱ cán quéa̱ ndíñehe jícó
ndiva̱ha naméná. Xíní túni ̱na ̱ yóho cúú á xíní túni ̱
ñay̱ivi ñuyíví cuití va.

19 Jáchi ̱co̱ xíca tuun na ̱ ja̱n xi ̱hín Jesucristo, mé a̱
cúú ji̱ni ̱ nu ̱ mí. Mé á sáhan ndée̱ á nu ̱ yo̱ cuahnu í
ta jándique táhanméámíxi ̱hi̱ná táquia̱hvana̱sacu
ini Ndióxi.̱

20 Tá na ̱xi ̱hi̱ Jesucristo ndi ̱ca crúxu̱ já cúú á
tátu̱hun na ̱xi ̱hi̱ ndó nu̱ú cua̱chi, jáchi ̱ co̱ cómí ga̱
ñaẖa ñuyíví yóho cuéntá sa ̱ha̱ ndó viti. Sa̱há ña̱ cán
quéa̱ co ̱ ndítahan nu ̱ ndó caja ndó tá quia̱hva cája
ñay̱ivi ñuyíví yóho. Co ̱ ndítahan caja ndó ña̱ cáchí
na ̱ xi̱hi ̱n ndo ̱ tátu̱hun ña̱ yóho:

21 “A̱ tíin toho ndó ña̱ ja̱n. A ̱ cáxí toho ndó ña̱ cáa.
A ̱ cánindaandáha̱ndóña̱yóho”, cáchí na ̱xi ̱hi̱nndó.

22 Tócó ndihi ña̱ yóho ndihi sa ̱ha̱. Tócó ndihi ña̱
cája na yóho cúú á ña̱ sáhndá ñay̱ivi ñuyíví cuití va
ta co̱ cúú á ña̱ na ̱quixi nu̱ Ndióxi.̱

23 Jáchi ̱tócó ndihi ña̱ jánaẖa̱ na̱ ja̱n cúú á ña̱quíxi
ji̱ni ̱ mé va na va ̱tí ndáa̱ na ̱ tátu̱hun na ̱ ndíchí ji̱ni ̱.
Ta jánaẖa̱ na ña̱ ndítahan caja cáhnu ñay̱ivi Ndióxi ̱
xi ̱hín costumbre na̱cava ̱ha mé va na. Ta náha̱ na̱
tátu̱hun ñay̱ivi to̱hó joo ndíñehe jícó na̱ mé ná. Ta
jánaẖa̱ na ̱ ña̱ xíní ñúhú jándoho í yiquí cu̱ñu í joo
co̱ó sa̱ha̱ toho ña̱ yóho jáchi ̱co̱ chíndeé a ̱mí jándihi
sa ̱há ña̱ xíca̱ ini yiquí cu̱ñu í caja.
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3
1 Tá na ̱nditacu Jesucristo tañu na ̱ sa̱ na ̱xi ̱hi̱ cúú

á tátu̱hun na̱nditacu ndó xi ̱hi̱n mé á. Sa̱há ña̱ cán
quéa̱ xíní ñúhú ndinducú ndo̱ ñaẖa cúú cuéntá
Ndióxi,̱ mé ñaẖa quíxi indiví nu ̱ íin coo Jesucristo
xoo cuáhaNdióxi.̱

2 Xíní ñúhú cáhvi ini ndó sa̱há ñaẖa cúú cuéntá
Ndióxi ̱ ta co̱ xíní ñúhú ndicani ini ndó sa ̱há ñaẖa
ñuyíví yóho.

3 Jáchi ̱mé ndó cúú ndó tátu̱hun na ̱ sa ̱ na ̱xi ̱hi̱ tá
na ̱xi ̱hi̱ Jesucristo. Sa̱há ña̱ cán quéa̱ co̱ xíní ñúhú
ndiava ini ndó cacomí ndó ñaẖa ñuyíví yóho jáchi ̱
cu ̱hu̱n ndó coo ndó xi ̱hín Jesucristo indiví nu̱ íin
Ndióxi.̱

4 Ta sa ̱há ña̱ na ̱caja Jesucristo sa̱há ña̱ cán quéa̱
tácú yo ̱ viti ta tá ná canáha̱ nu ̱u̱ Jesucristo ñuyíví
yóho já ndacanáha̱ nu̱u ̱ ndó xi ̱hi̱n á. Tá quia̱hva
ndiye ̱he ̱ ndiva̱ha mé á quia̱hva já ndiye ̱he̱ ri
ndóhó va ta ndicáhnu ndó xi̱hi ̱nmé á.

Jihna na̱xi ̱ca í ichí cua̱chi joo viti xíca í ichí sa̱á
5Ndítahan jácaxoo ndó nu ̱ú cua ̱chi, ña̱ cája ñay̱ivi

ñuyíví. Coto a̱ cóondóxi ̱hínñay̱ivi, na̱ co̱ cúúñájíhí
ndo ̱ á yíi ̱ndo ̱. Ta ni a ̱ cája ndó ña̱ núu xi̱hín yiquí
cu ̱ñu ndó ta ni a̱ cája ndó ña̱ núu, ña̱ xíca̱ ini yiquí
cu ̱ñu ndó caja. Ta ni a ̱ chínúu ndó ínima̱ ndó ja̱tá
jiu ̱hún ndo̱ jáchi ̱ cúú ndó tátu̱hun na ̱ cája cáhnu
yo ̱co̱ tá cája ndó já.

6 Jáchi ̱ va ̱xi qui̱ví jándoho Ndióxi ̱ ini na ̱ cája ña̱
yóho sa̱há ña̱ co̱ xéén na ̱ caja na ña̱ cúni ̱Ndióxi.̱

7Ta ja ̱nda̱mé ndó tá na ̱xi ̱ca nuu ndó ichí cua̱chi
já na ̱caja ndó ña̱ ja̱n.
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8 Jooviti xíní ñúhú jándacoondó tócóndihiña̱ ja̱n:
a ̱ cójo̱ ga̱ ini ndó xi ̱hín ñay̱ivi ta ni a ̱ cája ga̱ ndó
ña̱ xíca̱ ini yiquí cu ̱ñu ndó caja ta a ̱ cája ga ̱ ndó ña̱
núu ta ni a ̱ cánaẖá ga ̱ ndó xi̱hín ñani táhan ndó ta a̱
cáhaṉ ga ̱ ndó tu ̱hun quini.

9 Ta a̱ cáhaṉ túhún xi ̱hi̱n táhan ndó jáchi ̱ co̱ cúú
ga ̱ ndó na ̱ na ̱sa ̱cuu ndó jihna ta tócó ndihi ña̱ núu
na ̱sa ̱caja ndó jihna ja ̱n co̱ cómí ga̱ cuéntá sa ̱ha̱ ndó
viti.

10 Jáchi ̱ viti sa ̱ na ̱nduu ndó ñay̱ivi sa ̱á, na̱
loho loho ndivií chága̱ ínima̱ na ̱ cája Ndióxi ̱ ja̱nda̱
quia ̱hva ná xi ̱nu̱ co̱o ndó nduu ndó tá quia̱hva cáa
Jesucristo ta já canda ̱a̱ va ̱ha chága̱ ini ndó a ̱.

11 Jáchi ̱viti co̱ó sa ̱há ga ̱ á tá cúú yó na̱ Israel á tá
co̱ cúú yó na ̱ Israel, á tá cúú yó na ̱ na ̱qui ̱hvimarca
yiquí cu̱ñu í á tá co̱ó na ̱qui̱hvi marca yiquí cu ̱ñu
í, á tá cúú yó na ̱ tóho̱ á tá co̱ cúú toho í na̱. Ta ni
co̱ó sa̱ha ̱ toho a á tá cúú yó na ̱ yucú ñúhú ta ni co̱ó
sa ̱ha̱ toho a á tá cúúyóna ̱ cómí xitoho cuéntá sa̱ha ̱,
á tá cúú yó na ̱ xíca núnámé. Joo ña̱ íin sa ̱ha̱ quéa̱ tá
ná ndiquia ̱hva ndómé ndó ndáha̱ Jesucristo ña̱ná
cacomí a ̱ cuéntá sa̱ha̱ ndo̱ jáchi ̱ tócó ndihi na ̱ cán
cúú ná na ̱ ndácaa̱ ̱n Jesucristo ínima.̱

12Quíhvi ̱ ini Ndióxi ̱ndo̱hó ta na ̱ca ̱xi a ndo ̱hó ña̱
ná cacuu ndó ñay̱ivi cuéntá mé á. Ta tá quia̱hva
na ̱ta̱hnda ̱ iniNdióxi ̱sa̱ha ̱ndo ̱quia̱hva jáxíní ñúhú
ta̱hnda ̱ ini ndó sa ̱há ñay̱ivi. Xíní ñúhú caja va ̱ha
ndó xi ̱hi̱n ná. Coto a ̱ cája cáhnu ndó mé ndó. Xíní
ñúhú coo vií ini ndó xi̱hi̱n ñay̱ivi ta a ̱ ndíhi ini ndó
xi ̱hi̱n ná.

13 Xíní ñúhú coo cáhnu ini xi ̱hi̱n táhan ndó. Ta
caja cáhnu ini sa ̱ha̱ táhan ndó tá yáha nu̱ cája xi ̱hi̱n
táhan ndó. Tá quia ̱hva na ̱caja Jesucristo, xitoho í
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tá na̱caja cáhnu ini a sa ̱ha̱ ndó quia̱hva já ndítahan
caja cáhnu ini sa̱ha ̱ táhan ndó.

14 Xíni ñúhú ndicutú nda ̱a̱ ndó xi̱hín ña̱ quíhvi ̱
ini táhan ndó já quéa̱ ná cuu canduu in nu ̱ú xi ̱hi̱n
táhan ndó ta já a ̱ cúu cahnda java táhan ndó.

15 Ta ná caja Ndióxi ̱ ña̱ ná coo va ̱ha ini xi ̱hi̱n
táhan ndó já ná caja nda̱a ̱ ndó xi ̱hi̱n ná. Jáchi ̱
na ̱sacu ini mé á ña̱ ná caja ndó já ta na̱ca ̱xi a
ndo ̱hónduundó tátu̱hunyiquí cu̱ñua. Tandítahan
ndiquia ̱hva ndó ndixa̱hvi nu ̱Ndióxi ̱níí tiempo.

16 Ta ná ndicutú nda̱a ̱ ínima̱ ndó xi ̱hín tu̱hun
va ̱ha cáhaṉ sa ̱há Jesucristo. Ta xi ̱hín tu ̱hun yóho
xíní ñúhú jánaẖa̱ táhan ndó ta xíní ñúhú quia̱hva
tu ̱hun ndeé ini táhan ndó ña̱ ná canda̱a̱ va ̱ha ini
ndó ña.̱ Ta xi ̱hín ndinuhu ini ndó xíní ñúhú
ndiquia ̱hva ndó ndixa̱hvi nu̱ Ndióxi.̱ Cata ndó
salmo xi ̱hi̱n himno xi ̱hi̱n canto ña̱ sáhan ínima̱ yi ̱i̱
Ndióxi ̱nu ̱ ndo̱.

17 Ta tócó ndihi ña̱ cája ndó xíní ñúhú caja
ndó ña̱ cuéntá Jesucristo, xitoho í. Ta xíní ñúhú
ndiquia ̱hva ndó ndixa̱hvi nu̱ Ndióxi,̱ tátá yo ̱ sa̱há
ña̱ na ̱caja Jesucristo, xitoho í.

Ndá quia ̱hva ndítahan canduu na ̱ cúú cuéntá
Jesús

18Ndóhó, na ̱ji̱hí ndúu yíi,̱ xíní ñúhú coo jo ̱ho ndó
nu ̱ cáhaṉ yíi ̱ ndó xi ̱hi̱n ndo ̱ jáchi ̱ já ndítahan caja
na ̱ji̱hí, na ̱ cúú cuéntá Jesús.

19 Ta jári ndóhó, da̱ta̱a, xíní ñúhú qui̱hvi ̱ ini ndó
ñájíhí ndo̱ ta co̱ ndítahan caja ndó ndaja na̱cuu
xi ̱hi̱n ná.
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20Ta járindóhóva, na̱ va̱lí xíní ñúhú taa jo ̱hondó
tócó ndihi ña̱ sáhndá tátá náná ndo ̱ nu ̱ ndo ̱ jáchi ̱ña̱
yóho quéa̱ cájii̱ ̱ ini Ndióxi ̱xi̱hi ̱n.

21Ta jári ndóhó va, na ̱ ndúu ja̱hyi, a̱ jáco̱jo̱ quini
ndó ini ja̱hyi ndó já quéa̱ ná a ̱ cávitá ini na caja na
ña̱ va ̱ha.

22Tandóhó,na ̱na ̱xeenxitoho caja chúunuunva
ndó,xíní ñúhúcajandó tócóndihiña̱sáhndáxitoho
ndó, na ̱ ndúu ñuyíví yóho nu ̱ ndo ̱. Ta a ̱ ju̱ú tá ndíta
cuití na ̱ sándeẖé na ̱ nu ̱ cája chúun ndó sa̱há ña̱ cúni ̱
ndó cando̱o va̱ha ndó nu̱ú na ̱ cúú xitoho ndó cán.
Ña̱ xíní ñúhú caja ndó quéa̱ caja chúun ndó xi ̱hín
ndinuhu ini ndó nu ̱ ná jáchi ̱cúú ndó na ̱ cája cáhnu
Ndióxi.̱

23Ndítahan caji ̱i ̱ ini ndó cajandó tócóndihi ñaẖa.
Ta ndicu ̱hu̱n ini ndó ña̱nu̱ Ndióxi ̱cája ndó ña̱ ta co̱
cúú á nu ̱ú ñay̱ivi cuití va.

24 Jáchi ̱sa̱ cándaa̱ ̱ ini ndó ña̱ cha̱hvi Jesucristo nu̱
ndó sa̱ha ̱ tócó ndihi ña̱ cája ndó. Ta ñeẖe ̱ táhvi ̱ndo̱
cu ̱hu̱n ndo̱ indiví jáchi ̱ cája cáhnu ndó Jesucristo,
mé á cúú ndusa xitoho ndó.

25 Joo ndá na ̱ cája ña̱núu tandaa qui̱vi ̱ ndoho ini
na sa̱há ña̱ núu na ̱caja na jáchi ̱ caja Ndióxi ̱ ña̱ ná
cha̱hvi in in na sa̱há ña̱ na ̱caja na.

4
1 Ta jári ndóhó va, na ̱ cúú xitoho co̱ ndítahan

jándoho na ̱há ndó na ̱ na̱xeen ndó caja chúun nu̱
ndó ja̱n. Ndítahan caja va̱handóxi ̱hi̱nná jáchi ̱va ̱xi
qui ̱ví ndiquia̱hva ri ndóhó va cuéntá nu ̱ú Ndióxi,̱
xitoho ndó, ña̱ íin indiví.
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2 A̱ jándacoo ndó ca ̱ca ̱ ta̱hví ndó nu̱ Ndióxi ̱xi ̱hín
ndinuhu ini ndó. Ta ndítahan coo tia ̱hva va ̱ha ndó
ndiquia ̱hva ndó ndixa̱hvi nu ̱mé á.

3Ca ̱ca̱ ta̱hví ndó nu̱ Ndióxi ̱sa ̱há nde ̱ ña̱ ná cuná
mé á íchi ̱ nu̱ú nde ̱ ca ̱ha̱n nde ̱ tu ̱hun va ̱ha sa̱há
Jesucristo, mé tu ̱hun na ̱sahi̱in je̱hé a̱nda ̱ viti. Ta
sa ̱ha̱ mé ña̱ yóho ndácaa̱̱n i ̱ veca̱a viti.

4Ca ̱ca̱ ta̱hví ndó nu ̱Ndióxi ̱ña̱ ná cuu ca ̱ha̱n cáxí
i ̱ tu ̱hunNdióxi ̱nu ̱úñay̱ivi tá quia̱hva ndítahannu ̱ú
i ̱ caja i ̱.

5Co ̱ndítahan caja ndó ña̱ yóho á ña̱ cáanu ̱úna ̱ co̱
cúú cuéntá Jesús. Ta xíní núhú ndi̱hi ini ndó ca ̱ha̱n
ndó tu̱hun Ndióxi ̱xi ̱hi̱n ná.

6 Tócó ndihi ña̱ cáhaṉ ndó xíní ñúhú cacuu a ña̱
va ̱ha, ña̱ cuu caji ̱i ̱ ini Ndióxi ̱ xi ̱hi̱n. Ta xíní ñúhú
canda̱a ̱ ini ndó ndaja caja ndó nducú ñehe va ̱ha
ndó tu̱hun nu ̱ú ñay̱ivi.

Ndínday̱í Pablo na ̱ ndúu ñuu Colosas
7Chíndahá i ̱da ̱naní Tíquiconu̱ ndó ja̱n já ndicani

da sa ̱há i ̱ nu̱ ndó. Mé da ̱ cúú ñanimáni ̱yo̱ ta xi ̱hín
ndinuhu ini da in cúú dá cája chúun da xi ̱hín i ̱.

8 Chíndahá i ̱ da ̱ sa ̱a ̱ da̱ nu ̱ ndo ̱ já ná ca ̱xi tu̱hun
da xi ̱hi̱n ndo̱ ndá quia ̱hva ndóho nde̱ yóho. Ta
chíndahá i ̱ da̱ já ná quia̱hva da tu̱hun ndeé ini ndó.

9 Ta chíndahá ri̱ ñani máni ̱ yo̱ Onésimo, da ̱ ndíco̱
cáhnu íchi ̱ cuéntá Jesús cua̱ha̱n xi̱hi ̱n dá ta mé
Onésimo yóho cúú da̱ ñuu ndó ja̱n. Ta mé dá xi ̱hi̱n
Tíquico ca ̱xi tu ̱hun da nu ̱ ndó ndaja cándoo̱ nde̱
ja̱nda ̱ viti.

10 Aristarco, da ̱ ndácaa̱ ̱n veca ̱a xi ̱hín i ̱ chíndahá
da̱ Ndióxi ̱ coo ndó. Ta jári Marcos, da̱ cúú ñani
cua̱chí Bernabé chíndahá da̱ Ndióxi ̱ coo ndó. Ta
sa ̱ na ̱ca ̱xi tu̱hun i̱ xi̱hi ̱n ndo ̱ ndá quia̱hva ndítahan
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caja ndó xi ̱hi̱n Marcos tá ná sa̱a ̱ da̱ coto nihni da
ndo ̱hó. Xíní ñúhú ndiquehe va ̱ha ndó da̱.

11 Ta jári da̱ naní Jesús, da ̱ naní tucu Justo
chíndaháda̱Ndióxi ̱coondó. Ja ̱nda̱ ndíhu̱ni ̱na ̱yóho
cuití va cúú na̱ cuéntá Jesús, na̱ na ̱quixi chi̱chi
Israel cája chúun na xi ̱hín i ̱ tá xíca nuu nde ̱ cáhaṉ
nde ̱ nu̱ú ñay̱ivi ña̱ cómí Ndióxi ̱cuéntá sa ̱ha̱ ná. Ta
mé a ̱ nda̱a ̱ na ̱chindeé cua̱ha ̱ ndíhu̱ni ̱ na ̱ cán ye ̱he̱.

12 Ta jári Epafras, da̱ ñuu ndó ja̱n chíndahá da̱
Ndióxi ̱ coo ndó. Mé da̱ cán cúú dá da ̱ cája chúun
cuéntá Jesucristo. Ta níí tiempo xíca̱ ta̱hví da̱ nu̱
Ndióxi ̱sa ̱ha̱ ndóxi ̱hínndinuhu ini da jáná candita
nda̱cú ndó ta ná ndiquia ̱hva níí ndo ̱ mé ndó caja
ndó ña̱ cúni ̱Ndióxi.̱

13 Ta xíní i̱ xi ̱hín nu̱ú i ̱ ndá quia̱hva ndíhi ini
Epafrasxíca̱ ta̱hvída̱nu ̱Ndióxi ̱sa ̱ha̱ndo ̱ ta sa̱hána̱
cúú cuéntá Jesúsndúuñuu Laodicea xi ̱hínna̱ ndúu
ñuuHierápolis viti.

14 Lucas, da̱ cúú doctor ma̱ní yo ̱ chíndahá da̱
Ndióxi ̱coo ndó. Ta jári Demas chíndahá da ̱ Ndióxi ̱
coo ndó.

15 Ca̱ha ̱n Ndióxi ̱ ndó xi ̱hín na ̱ cúú cuéntá Jesús,
na ̱ ndúu ñuu Laodicea ta ca ̱ha̱n Ndióxi ̱ndó xi ̱hi̱n
ñá naní Ninfas ta xi ̱hi̱n tócó ndihi na ̱ cúú cuéntá
Jesús tácá vehe ñá.

16Ta tá na ̱ndihi na ̱cahvi ndó carta yóho caja ndó
ñam̱a ̱ní chindahá ndó ña̱ ná cu ̱hu̱n a ̱ nu ̱ú na ̱ cúú
cuéntá Jesús, na ̱ ndúu ñuu Laodicea ña̱ ná cahvi ri
na ̱ cán va ña.̱ Ta jári ndítahan nu̱ ndó cahvi ndó
carta ña̱ na ̱chindahá i̱ nu ̱ú na ̱ cán.

17 Ta caja ndó ñam̱a ̱ní ca ̱xi tu ̱hun ndó nu̱ Ar-
quipo ña̱xíní ñúhúndi̱hi ini da caja chúun va ̱ha da
chuun na ̱sa ̱ha̱n Ndióxi ̱nu ̱ dá caja da.
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18Ta ye ̱he ̱, da̱ cúú Pablo cáhyí i̱ java tu̱hun yóho
nu ̱ ndó xi ̱hi̱n ndahá i̱ ña̱ ná chindahá i ̱ Ndióxi ̱
coo ndó. Xíní ñúhú ndicu ̱hu̱n ini ndó ña̱ ndácaa̱̱n
i ̱ veca ̱a. Ta ña̱ cúni ̱ quéa̱ ná caja cua̱ha ̱ Ndióxi ̱
ñam̱a ̱ní xi ̱hi̱n ndo ̱. Já ná coo.
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